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Before you go:  Vietnamese Standard Pronunciation 

 

The pronunciation of educated speakers from the Hanoi area of Vietnam is the most widely accepted 
standard.  Because the traditional orthography provides a solid basis for discussing standard 
pronunciation, our description will treat speech sounds as renditions of written symbols.  Such an 
approach will also be useful for students already familiar with the orthography.  The tabular form of 
the presentation will provide a rapid introduction to pronunciation and reading.   

Vietnam consonants 

Symbol Rough English Equivalent Examples 

b bad ba – three, bieát - know 

scald caù- fish, cuõng – likewise 
c 

tic ñoäc – poisonous, hoïc – study, khaùc – difference 

chop (starting with ch) cheø – tea, choïn – choose 
ch 

chop (ending with ch) caùch – manner, ích - useful 

zone duøng - to use 
d 

Azure  da - skin  

ñ Done ñaù – stone, ñi – go 

gh Gone ñaùng ghi nhôù – note worthy, ghi - to record 

g same as gh baèng goã - made of wood, goã – wood 

gi Zebra gìn – keep, gieâng – January, gì - what(ever), gia - increase 
or add, giaàu – rich, giôø – hour 

h Hat hoà – lake, haùt - sing 

k sketch kia - over there, keùn – choose, keâu – call 

kh (bach) khoâng – not, khæ – monkey, khaùt - be thirsty, khu - region 

l lot laù – leaf, luùa - rice growing, lim - ironwood 

mat maïnh – strong, mua – buy 
m 

him tìm - to search, cam - orange 

Not naày – this, nöõa - in addition 
n 

In in – print, neân – therefore, baùn - sell 

ngh singer (same as ngh) nghi – suspect, nghe – listen, ngheà – profession, ngöïa – 
horse, ngon – tasty 

ng ending ng ñuùng – correct, ong – bee, oâng – grandfather, vaøng – gold, 
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nhöng – but, naëng – heavy 

gh guillotine ghi - to register 

onion (starting nh) nhaø - house 
nh 

(ending nh) lính – soldier, maïnh - strong 

p top kòp - on time, taäp – practice 

ph photo phaù – destroy, phuùc - happiness 

qu square  queâ - rural area, qua - cross over 

r zebra ra - go out, roài - already done 

s sun söõa – milk, seõ - future indication for verb, sao – star, sinh - 
be born 

stop toâi – I, tö – fourth, taây – west 
t 

hat (ending t) maùt – cool, meät - tired 

th Thomas thoâi – stop, thaùng – month, thì – then 

tr chop treã – late, trang – page 

v van vaø – and, veà – return, vua - king 

x sun xa – far, xe – vehicle, xöa - in former times 

Vietnam Vowels 

Symbol Rough English Equivalent Example 
a father soá ba – three, mieàn nam – south, baøn – table, vaøng - gold  

ach    saùch - book 
anh . anh - elder brother 
ai aisle mai - tomorrow 
ay bite maùy - machine 
ao  cacao sao - star 
au about sau -  afterward 

aê hat , caép – pilfer, naêm – five, ñaét – expensive, aên – eat, baéc – 
north, naëng - heavy 

aâ but ngaäp – flooded, raát – very, ñaâm – stab, daân – citizen, vaâng 
- obey 

aâu    ñaâu - where(ever) 
aây    ñaây – there, thaày – teacher, taây - west 

e (bet) slightly lower than in 
English 

nghe – listen, ñem- carry, ñeïp – beautiful, ñen - black 
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Eo    meøo - cat 
they queâ - rural area 

eâ (bet) slightly higher than in 
English 

beáp – kitchen, heát - used up, ñeâm – night, neân - therefore 

eâch    eách - frog 
eânh    beânh - defend 
eâu    neáu - if 

see ñi – go, chò - elder sister 
i 

beet kòp - in time, ít - be a small amount, tìm - to search, in – 
print 

ich itch ích - usefull 
inh    lính - soldier 
ia idea chia - divide 

-ieâ- deal tieáp – continue, bie át – know, mieàn – region, nghieäm – 
experiment 

-ieâc    vieäc - affair 
-ieâng    tieáng - noise 
-ieâu    hieåu - understand 
-iu    chòu - suffer, endure 

o low (slightly higher than in 
English) 

nhoû – small, ngon – tasty, to – large, ngoït - sweet 

oi boy ñoùi - be hungry 

oo used only in a few loan 
words 

 soong – pot, boong – deck 

oc    ñoïc – read 
ong    ong – bee 

oa    oøa - burst into tears, goùa - be widowed, khoai – potato 
toaùn – calculate 

oach    oaùch - well dressed 
oanh    oanh - oriole 
oay ay xoay - turn 
oaê-    hoaëc – or, ngoaét - turn around quickly  
oe west khoûe – healthy, loøe loeït - gaudy 

snow coâ - father's sister, boä - a set 
oâ 

   hoäp – box, hoâm – day, toát – good, boán - four 
oâi boy toâi – I, ngoài - sit 
oâc    ñoäc - poisonous 
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oâng    oâng - grandfather 

ô    mô – dream, sôï - be afraid, hôn - more than, côm - cooked 
rice 

ôi . vôùi - with 
sue nguû - sleep 

u 
boot chuïp – snap, buùt - writing instrument 

ua    cua – crab, muøa – season 
ui buoy muõi – nose, vui - pleasant 

uoâ-    buoàm - (ship's) sail, chuoät – rat, luoân - continually 
uoâc    luoäc - cook by boiling 

uoâng    chuoâng - bell 
uoâi    ñuoâi - tail 
ueâ suede thueâ - to rent 

ueâch    khueách - amplify 
ueânh    hueânh hoang - showy 
uaâ- won xuaân - spring (season) 

wee khuy - button 
uy 

weep huyùt - to whistle 
uya    khuya - late at night 
uyeâ-    tuyeát - snow 
uyu    khuyûu - elbow 
uô    thuôû - epoch 
ö good tö – fourth, ñöùt – break, söùc - strength 
öa    möa – rain, ñöa – handle  
öi    ngöûi – sniff 

öô-    öôùp - to perfume, öôùt – wet, vöôøn - garden 
öôi    ngöôøi - person 
öôu    röôïu - alcoholic drink 
öu    möu - ruse 

see Myõ – America, kyø – strange 
y 

beet huùy-roâ - hydrogen  
yeâ-    yeân - calm 

yeâng-    yeång - blackbird 
yeâu    yeâu - cherish, love 

Table 3. The Tone System 
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Tone Pitch 
Name Symbol Level Contour Other Features 

saéc ù High Rising Tenseness 
ngaõ   õ High Rising Glottalization 

ngang (unmarked) High-Mid Trailing-Falling Laxness 
huyeàn  ø Low Trailing Laxness, breathiness 

hoûi  û Mid-Low Droping Tenseness 

naëng . Low Droping Glottalization or 
tenseness 
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Day 1: 
 
Ngaøy thöù nhaát Day 1 

ÔÛ phi tröôøng/saân bay At the airport 
Chaøo + obligatory pronoun: oâng/baø, etc. Hello/Goodbye... Mr./Mrs., etc. 
oâng Mr. 
baø Mrs. 
coâ Miss 

chò Miss or Mrs. (used to address the chambermaids and 
hotel workers) 

anh Mr. (for taxi drivers, porters, bus drivers.) 
em For children, teenage students. 
teân name 
gì what 
OÂng/baø/..(pronoun) teân gì? What is your name? 
Toâi teân ______. My name is _____. 
Xin loâÕi _____. Excuse me ____. 
Caùm ôn _____. Thank you ___. 
Caùm ôn ____ nhieàu. Thank you  ____ very much. 
Daï khoâng coù gì. You're welcome (it's nothing). 
Xe buyùt City bus 
Xe taxi Taxi 
ñi to go 
ôû ñaâu?  where? 
Xe buyùt ñi Saigoøn ôû ñaâu? Where is the bus going to Saigon? 
toâi I (pronoun, first person) 
caàn  to need 
giaù the price 
bao nhie âu how much? 
khaùch saïn hotel 
Myõ kim/ñoâ la US dollar(s) 
Toâi caàn xe buyùt ñi Saigon/Haønoäi. I need the bus going to Saigon/Hanoi. 
Xe buyùt ñi Saøigoøn/Haø noäi giaù bao nhie âu Myõ 
kim? 

How much is price of the ticket to go to Hanoi/Saigon 
by bus? 

moät one 
hai two 
ba three 
boán four 
naêm five 
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saùu six 
baûy seven 
taùm eight 
chín nine 
möôøi ten 

   
(You don't need to spend more than ten dollars by 
taxi; so large numbers will follow in the Day 2 
Lesson) 

phoøng veä sinh toilet (room) 
Phoøng veä sinh ôû ñaâu? Where is the toilet room? 
Ñaèng kia over there 
Beân tay maët on the right 
Beân tay traùi on the left 
Daï khoâng No 
Daï coù Yes 
Daï chöa Not yet 
Daï roài Yes. (already done) 
bieát to know 
tieáng Vie ät Vietnamese language 
noùi to speak 
ñöôïc to be able, can 
moät chuùt a little bit 
chaäm slow/slowly 
laäp laïi to repeat 
hieåu to understand 
khoâng hieåu don't understand 
Toâi noùi ñöôïc tie áng Vieät moät chuùt thoâi. I can speak Vietnamese a little bit. 
Toâi khoâng hieåu. I don't understand 
Xin OÂng/Baø...(pronoun) noùi chaäm hôn. Please speak slowly 
Xin OÂng/Baø... laäp laïi. Please repeat slowly 

ÔÛ khaùch saïn At the hotel 
khaùch saïn hotel 
phoøng room 
giöõ reserve, keep 
Toâi coù giöõ moät phoøng ôû khaùch saïn naøy. I had a reservation for one room in this hotel. 
soá number 
chìa khoùa key 
phoøng aên dining room/restaurant 
Coù phoøng aên khoâng? Is there a dining room? 
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ÔÛ phoøng aên In the dining room 
ñem cho bring to  
moät dóa one plate 
chaû gioø spring rolls/Imperial rolls 
moät toâ/baùt one bowl 
phôû beef noodle soup 
xuùp maêng cua asperagus and crab soup 
moät dóa xaø laùch one plate of salad 
moät taùch caø pheâ one cup of coffee 
moät chai bia one bottle of beer 
Ñem cho to âi moät toâ xuùp maêng cua, moät dóa xaø 
laùch vaø moät taùch caø pheâ. 

Please bring me one bowl of asperagus soup, one 
plate of salad and one cup of coffee. 

tính tieàn the bill (add the bill) 
Xin tính tieàn The bill, please 
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Day 2 
 
Ngaøy thöù hai Day 2:  

Choã ñoài tie àn Handling Vietnamese currency and currency 
exchange 

choã naøo? where? 
ngaân haøng/nhaø baêng bank 
ñoåi tieàn to exchange money 
bao nhie âu? how much? 
moät myõ kim one dollar 
hai möôi twenty 
ba möôi thirty 
boán möôi forty 
naêm möôi fifty 
moät traêm one hundred 
moät ngaøn one thousand 
hai ngaøn two thousand 
naêm ngaøn five thousand 
möôøi ngaøn ten thousand 
hai möôi ngaøn twenty thousand 
naêm möôi ngaøn fifty thousand 
moät trieäu one million 
Chaøo oâng, to âi muoán ñoåi ______ Myõ kim/ ñoâ la 
ra tieàn Vieät Nam. 

Hello, I would like to change _______$US 
to Vietnamese money. 

ÔÛ nhaø Böu ñieän At the post office 
nhaø böu ñieän/nhaø giaây theùp post office 
tem/coø(north) stamps 
böu thie áp post card 
gôûi to send 
böùc thô letter 
böu kie än postal package 
baûo ñaûm to insure 
baèng by means of 
baèng taøu thuûy by boat/ship 
baèng maùy bay by air mail 
ñi bao laâu? How long does it take? 

ÔÛ hieäu aên At the restaurant 
hieäu aên/tieäm aên restaurant 
ngon tasty 
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reû inexpensive, cheap 
gaàn near 
Coù tieäm aên naøo gaàn ñaây khoâng?  Is there a restaurant nearby? 
môøi invite/please 
ngoài to sit 
baøn naøy this table 
duøng to use/eat 
gì? what?  

baùnh cuoán Vietnamese meat crepe (steamed rice wrapper 
filled with meat and mushrooms) 

côm cooked rice 

gaø xaøo saû ôùt chicken cooked in caramel with lemon grass and 
hot pepper 

muoãng spoon 
nóa fork 
dao knife 
ñoâi ñuõa a pair of chopsticks 
khaên aên napkin  
Cho to âi xin caùi muoãng/nóa/dao/... Please give me a spoon/fork/knife.. 
Cho to âi xin moät ñoâi ñuõa Please give me a pair of chopsticks 
cay hot (pepper) 
maën salty 
bia [333 beer - Vietnamese beer] beer 
nöôùc suoái spring water 
nöôùc ngoït soft drink 
caø pheâ söõa ñaù iced coffee 
traùng mieäng dessert 
traùi caây fruits 
baùnh ngoït cake 
tieàn nöôùc tip money 

Xin coâ/anh/oâng tính tie àn. Please Miss/Mr.?...(substitute appropriate 
pronoun) the bill. 

Ñaây laø tieàn nöôùc. This is the tip.  
 
Day 3: 
 
Ngaøy thöù ba Day 3 

MöôÙn xe ñaïp/xe gaén maùy Rent a bike 
xe ñaïp bicycle 
xe gaén maùy motorbike 
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moät ngaøy one day 
töø maáy giôø tôùi maáy giôø? from what time to what time 
tieàn ñaët coïc deposit money 
möôùn to rent 
muoán to want 
Toâi muoán möôÙn _____ moät ngaøy. I'd like to rent _______ one day. 
Giaù bao nhieâu? How much is it?/What is the price? 
Maáy giôø roài? What time is it? 
moät giôø one o'clock 
hai giôø two o'clock 
saùng ...in the morning 
chieàu ...in the afternoon 
toái ...in the evening 

MöôÙn xe hôi coù taøi xeá Rent a car with driver 
xe hôi automobile 
nhoû small 
taøi xeá chauffeur, driver 
ñi tham quan to go sightseeing 
ñoùn to pick up someone 
maùy laïnh air conditioner/ing 
Xe hôi coù taøi xeá. car with driver 
Toâi muoán möôÙn xe hôi nhoû coù taøi xeá ñeå ñi tham 
quan. 

I'd like to rent a small car with a driver to go 
sightseeing. 

Xe coù maùy laïnh khoâng? Does the car have air conditining? 
Noùi chuyeän vôÙi anh taøi xeá Small talk with the driver 

gia ñình family 
con children 
vôï wife 
lôùn big (in age) 
nhoû small (in age) 
maáy tuoåi How old?/What age? 
Anh coù gia ñình chöa? Do you have a family? / Are you married? 
Anh coù maáy con? How many children do you have? 
trai  boy 
gaùi girl 
maáy trai How many boys? 
maáy gaùi How many girls? 
Anh coù maáy trai,maáy gaùi? How many boys, how many girls do you have? 
ñi hoïc to go to school 
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ñi hoïc chöa? go to school yet? 
Con anh ñi hoïc khoâng? Do they go to school? 

Y-Teá caàn thie át Medical emergencies 
Baùc só medical doctor 
caàn need 
beänh vie än/nhaø thöông hospital 
giuùp to help 
Xin giu ùp toâi  Please help me 
tai naïn accident 
ñau buïng stomachache 
tieâu chaûy diarrhoea 
traät xöông dislocate the bone 
nhaø thuoác taây pharmacy 

Toâi bò ñau buïng/tieâu chaûy/traät xöông. I have a stomachache/diarrhoea/dislocated a 
bone. 

giöït to snatch 
bò giöït boùp to be victim of a purse/bag/back pack snatching 

Toâi bò giöït boùp I'm the victim of a purse/bag/back pack 
snatching. 

coâng an/caûnh saùt police 
Xin keâu caûnh saùt Please call the police.  
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Day 4 
 
Ngaøy thöù tö Day 4 

Ñi mua saém Go shopping 

cöûa haøng shop, store 

phoá, hieäu  shop, store 

baùn to sell 
ñoà things, articles 

löu nieäm souvenir 

ñoà sôn mai lacquerware 
tô luïa silk 

Coù c öû a haøng baùn ñoà löu nieäm gaàn ñaây khoâng? 
Is there a store selling souvenirs near here? 

Toâi muoán mua ñoà sôn mai vaø tô luïa lam ôû ñaây. I would like to buy lacquerware and silk from this 
area. 

mua to buy 

maéc quaù too expensive 

reõ hôn cheaper 
Caùi naøy giaù bao nhie âu? How much is this? /What is the price? 

Caùi naøy maéc quaù. This thing is too expensive. 

Coù caùi naøo reõ hôn khoâng? Do you have a cheaper one? 
caùi ñoù that thing 

caùi naøy this thing 

caùi maøu the colored one 
caùi traéng the white one 

caùi ñaèng kia the one over there 

Toâi muoán caùi ñoù/caùi naøy/caùi ñaèng kia...... I like that one/this one/the one over there.... 
Xaõ giao To be social, to be nice with the Host 

laøm phieàn, phieàn anh/ baø/..... To disturb someone, to ask someone to do 
something 

To âi phieàn anh lam caùi naøy duøm to âi. May I trouble you to ask you to do this for me? 

phaù raày, phaù quaáy disturb 
Xin loãi nhieàu. Please excuse me. 

Xin tha loãi cho toâi.  Please forgive me. 

vui laém very interesting 
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raát thích like something a lot, like it very much 
deã chòu easy to get along 

cöôøi to smile 

thaân maät cordial 
vui tính happy, genial, jovial 

giuùp ñôû helpful 

coù dòp to have the occasion to 
hieàn laønh to be kind, good-natured, good-hearted 

töû teá to be kind, decent 

hie àn hau kind, gentle, kind -hearted 
trung thaønh loyal 

bie t ôn thankful, grateful 

trôû laïi to return 
nhieàu laàn many times 

deã laøm baïn easy to make friends 

thích  to like, to love 
ngöôøi ngoaïi quoác foreigner(s)  
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mieàn area 
bieån sea 
hay or  
nuùi mountain 
tieáng Anh English language 
lòch söû History 
kinh teá Economics 
chính trò Political Science 
y khoa Medicine 
döôïc khoa Pharmacy 
nha khoa Dentistry 
Anh laø sinh vieân, phaûi khoâng? You are a student, aren't you? 
Anh ho ïc gì? What are you studying? 
Naêm thöù maáy? What year? 
Bao giôø anh seõ ra tröôøng? When will you graduate? 
Nhaø anh ôû ñaâu? Where is your house/Where do you live? 
Gaàn bieån hay gaàn nuùi? Near the beach or the sea? 
Coù vöôøn/ñoàn ñieàn traùi caây khoâng? Is there fruit tree plantations? 
Second person replies: Daï vuøng naøy coù nhieàu 
vöôøn traùi caây. 

Yes, this area has many fruit tree orchards. 

Traùi caây gì? What kind of fruits? 
Coù ngon khoâng? Are they delicious? 
chua sour (in taste) 
ngoït sweet (in taste) 
Traùi caây ñoù chua hay ngoït? Those fruits are sweet or sour? 
vöôøn garden/orchards 
traùi caây fruits (click to learn the names of fruits) 
ñoàn ñieàn plantation 
caø pheâ coffee 
traø tea 
cao-su rubber 
Mieàn/Vuøng ñoù coù gì? What do you have in that area? 
Coù ñoàn ñieàn gì? What kind of plantations? 
Ñoàn ñieàn caø pheâ hay traø? Coffee plantations or tea plantations?  
Second person replies: Daï, ñoàn ñieàn cao su. There are rubber plantations.  
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söù ceramics 
ñoà theâu/haøng theâu embroidery material 

ñoà söù ceramics object 

noùn laù conical hat made of palm leaves 
laøm to make/made 

ñoà may saún ready made to wear 

côû soá size (clothing) 
ñoà kyõ nieäm laøm baèng haûi saõn souvenirs made of sea shells 

noäi hoùa local made 

nhaäp caõng imported material/things 
maøu color 

maøu gì? what color 

maøu naøy this color 
Anh muoán mua gì? What would you like to buy? 

Toâi muoán mua ñoà theâu vaø luïa laøm ôû Vieät Nam. I would like to buy embroidery made of silk and 
local silk. 

Chuùng ta ñi ñeán haøng ñoà theâu tröôùc. We should go to the embroidery stall first. 

OÂng muoán mua ñoà theâu may saún hay haøng theâu? Do you like to buy embroided ready made to wear 
or embroided material ? 

Caû hai thöÙ. Both. 

Ñoà may saún côû soá naøo? What is the size for ready clothing? 
Côû lôùn. Ngöôøi Myõ côû lôùn laém. Large size.   American has large size. 

Haøng theâu thì maáy thöôùc? For embroided material how many meters? 

OÂng muoán mua maøu gì? What color? 
OÂng muoán mua vaõi hay tô luïa? Cotton or silk? 

Toâi mua tô luïa thoâi. Silk only. 

Boán thöôùc/meùt. Four meters. 
Chuùng toâi chæ ñi xem thoâi. We only like to look around. 

Giaûi Trí Entertainments 

Chieàu nay this afternoon 
toái nay tonight  

ñònh to plan 

laøm gì? do what? 
Chieàu nay anh coù muoán ñi ñaâu khoâng?  Do you like to go anywhere this afternoon? 

ñi xem/ ñi coi to see, to watch 
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Haùt Boäi Vietnamese traditional drama 
Muùa roái nöôùc water puppet show 

ñi nghe nhaïc do and listen to music in the coffee shop 

ñi phoøng traø go the disco/night club 
ñi khieâu vuõ  go dancing 

nhaïc music 

baêng nhaïc music tape 
hôn heát most 

Toâi muoán mua moät ít nhaïc Vieät Nam. I'd like to buy Vietnamese music. 

Chuùng ta neân ñi hie äu naøo? Which store should we go to? 
Coù nhie àu hieäu baùn nhaïc. There are many music stores. 

Nhöng hie äu Töï Löïc laø reû vaø coù nhieàu nhaïc hôn 
heát. 

But Töï Löïc is less expensive and they have most 
of the music. 

Anh ñi vôùi toâi laïi ñoù ñi. Let's go there. 
Toâi muoán mua maáy dóa nhaïc naøy. I'd like to buy these CDs. 

Giaù bao nhieâu? How much? 
Coøn baêng nhaïc thì sao? And how about music tapes? 
Toâi mua 5 dóa nhaïc vaø 6 baêng nhaïc. I will buy 5 CDs and 6 tapes. 
Xin tính tieàn. Please give me the bill. 

Baø nhaän tieàn Myõ Kim khoâng? Do you accept US dollars? 

Baø bôÙt cho toâi ___(the amount you want)___ myõ 
Kim, ñöôïc khoâng? 

Can you give discount on my purchase? 

Toái nay chuùng ta laøm gì? What shall we do tonight? 

Anh muoán ñi xem Haùt Boäi Khoâng? Do you want to see a Vietnamese traditional 
drama? 

Anh muoán ñi phoøng traø nghe nhaïc khoâng? Would you like to go a disco and listen to the 
music? 

Anh muoán ñi xem Muùa roâÙi nöôùc khoâng? Would you like to see a "Water puppet show"? 

Anh muoán ñi khie âu vuõ khoâng? Would you like to go dancing? 

Caùi ñoù tuøy anh. That's up to you. 
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Day 7 
 
Ngaøy thöù baûy Day 7 

SöÛa soaïn rôøi / ra khoûi Vieät Nam. Preparing to leave to return to your home 
country 

maùy bay airplane 

soá flight number 

ngaøy day 
thaùng month 
ñi töø...... tôùi starting from......to  
gheù stopover 
ñuùng giôø on time 
treã giôø late (time) 
coù maët be present 
ôû ñoù there 
thay ñoåi change 
coù gì is there? 
baùo cho to âi inform me 
ñieän thoaïi telephone 
bao laâu? how long? 
Maùy bay haõng _____ soá______ ngaøy____ thaùng 
___, coù gì thay ñoåi khoâng? 

Is there any change on ____ airline, flight 
number _____ day ___ month ____? 

Chuyeán ñoù coù ñuùng giôø khoâng? Is that flight on time? 
Chuyeán ñoù treã bao laâu? How late is that flight?  
Toâi ñi chuyeán bay thaúng. My flight is a direct flight. 
Toâi khoâng muoán gheù ñaâu caû. I don't like to stop over any place. 
Coù gì thay ñoåi, xin baùo cho toâi. Please inform me if there is any change. 
Ñieän thoaïi toâi la ø_________ ôû khaùch saïn  
_______. 

My phone number is_______ at the hotel _____. 

Maáy giôø toâi phaûi coù maët ôû ñoù? What time do I have to be there? 
giöõ choã reserve a place/make a reservation 
chuyeán ñi the trip 

ñoùn to pick up (a passenger)/to welcome the arrival of 
a person 

tröôùc maët in front of 
ñôïi to wait 
phoøng du khaùch ñi nöôùc ngoaøi International departure room 
Toâi muoán giöõ choã treân xe buyùt ra phi tröôøng luùc 
__(time you want to leave)__ giôø. 

I would like to reserve a seat on the airport bus 
at____. 



7 DAY VIETNAMESE COURSE FOR TOURIST  Page 22 of 22 
 
 

 

Xin ñoùn to âi ôû tröôùc maët khaùch saïn __(name of 
the hotel or place you want them to pick you 
up)__. 

Please pick me up in front of Hotel _____. 

Maáy giôø xe buyùt ra phi tröôøng/saân bay seõ ñeán 
khaùch saïn _____. 

What time the bus will be at Hotel _____. 

Toâi muoâÙn ñi chuyeán sôÙm. I'd like to go on the early bus. 

Toâi seõ ñôïi ôû ñoù. I'll wait there. 
Xe oâng ñuùng giôø khoâng. Is your bus on time? 

Toâi khoâng muoán treã chuyeán maùy bay toâi. I don't like to miss my flight. 

tính tieàn phoøng to calculate the bill for the room 
goàm to include 

tieàn thueá tax money 

ñuùng correct 
Coù ñuùng khoâng? Is this correct?  

söûa laïi/chöûa laïi to correct, to make it right 

xem laïi to check over, to look again 
kyõ careful 

giöõ choå to reserve a seat 

xe buyùt tôùi phi tröôøng airport bus 
moät voøng ñi one way 

chæ coù only 

ñoà kyõ nieäm souvenir items 
nöõ trang jewelry 

khai to declare 

Khoâng coù gì khai caû. Nothing to declare. 
mong to hope 

gaëp laïi to see ...again 

Toâi mong gaëp laïi caùc baïn Vieät Nam. I hope to see you (friends) again. 
Toâi seõ trôû laïi moat ngaøy gaàn ñaây. I'll return in the near future.  
 


